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(Actos cuya publicacion es una condici6n para su aplicabilidad)

REGLAMENTO (CEE) N° 1225/93 DEL CONSEJO
de 17 de mayo de 1993

relativo a la aplicacién de preferencias arancelarias generalizadas suplementarias
a determinados productos originarios de paises beneficiarios de las preferencias
generalizadas vendidos durante la feria de Berlin « Socios del progreso »

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea y, en particular, su articulo 113,

Vista la propuesta de la Comision,

Considerando que en la Comunidad se organizan ferias
con objeto de promover la cooperacién entre agentes
econdmicos de los paises en vias de desarrollo y de los
paises industrializados en el plano comercial, o tecnold-
gico y de favorecer un mejor acceso a los mercados
mundiales de los productos originarios de paises benefi-
ciarios de las preferencias generalizadas ;

Considerando que, en razén de los objetivos de estas
ferias, conviene adoptar ciertas disposiciones en el campo
de las preferencias generalizadas;

Considerando que la Comunidad, con arreglo a la oferta
que presentd en el marco de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (CNUCD),
ha abierto desde 1971, y en dltimo término mediante los
Reglamentos (CEE) n> 3831/90 (') y 3832/90 (), prorro-
gados para 1993 por el Reglamento (CEE) n° 3917/92 (%),
y completados por el Reglamento (CEE) n° 1028/93 (%),
preferencias arancelarias generalizadas, en particular para
productos industriales acabados y semiacabados 'y
productos textiles originarios de paises beneficiarios de las
preferencias generalizadas ;

Considerando que algunos productos sometidos a los regi-
menes de montantes fijos libres de derechos, limites
maximos y otras medidas arancelarias, que fueron objeto
de contratos de venta celebrados en estas ferias, corren el
riesgo de no poder beneficiarse de las preferencias por
haberse agotado los montantes fijos libres de derechos, o
por haberse restablecido el pago de los derechos de
aduana para los productos sometidos a limites maximos
antes de la fecha de apertura de dichas ferias ; que es pues
conveniente conceder posibilidades suplementarias a los
paises beneficiarios de las preferencias generalizadas para
permitirles disfrutar de las preferencias arancelarias gene-
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ralizadas para los productos que fueron objeto de
contratos de compra en dichas ferias;

Considerando que, en esta fase, el gobierno aleman ha
presentado una solicitud para la aplicacién de determi-
nadas preferencias arancelarias generalizadas suplementa-
rias para algunos productos originarios de paises benefi-
ciarios de las preferencias generalizadas y vendidos
durante la feria de Berlin « Socios del progreso » ; que por
lo tanto es importante, por los motivos mencionados mas
arriba, conceder posibilidades suplementarias a los paises
beneficiarios de las preferencias generalizadas para permi-
tirles disfrutar de las preferencias arancelarias generali-
zadas para los productos que fueron objeto de contratos
de compra en la feria «Socios del progreso»; que
conviene, no obstante, limitar dichas posibilidades al 6 %
del volumen de las medidas arancelarias establecidas para
cada producto o grupo de productos en los reglamentos
anuales anteriormente citados y abrir esas posibilidades
suplementarias ;

Considerando que es conveniente, sin perjuicio de las
disposiciones especiales del presente Reglamento, aplicar
a esas preferencias suplementarias las disposiciones de los
reglamentos anuales por los que se aplican las preferen-
cias arancelarias generalizadas en lo que se refiere, espe-
cialmente, a los paises beneficiarios y a la nocién de
productos originarios ;

Considerando que, no obstante, conviene excluir del
4mbito del presente Reglamento determinados productos
originarios de algunos paises beneficiarios ;

Considerando que las declaraciones de despacho a libre
practica que se presentan para la importacién de los
productos mencionados deberan ir acompafiadas del certi-
ficado de origen del contrato celebrado en la feria de que
se trate, debidamente certificado por las autoridades del
Estado miembro en que ésta tenga lugar;

Considerando que las autoridades de los Estados miem-
bros deberan procurar que los certificados de los contratos
celebrados en las ferias no sobrepasen los volimenes
suplementarios concedidos ;

Considerando que el método de administracién adoptado
requerird una colaboracién estrecha entre los Estados
miembros y la Comision,
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

1. A partir d%dﬁl&m@, 31
de diciew;;ﬂr;;zalvo lo dispuesto en el
articulo 3, preferencias a ias comunitarias suple-
mentarias, para la importacién de los productos que figu-
ran :

— en el Anexo I del Reglamento (CEE) n° 3831/90, o

del Reglamento (LEL) n°® 31
—en los Anexos I y II del Reglamento (CEE)
n° 3832/90, — T T T

cuando sean originarios de algunos de los paises y territo-
rios que se beneficen de las preferencias establecidas en
los Anexos de dichos Reglamentos, siempre que hayan
sido expuestos por los paises exportadores en la feria de
Berlin «Socios del progreso» y hayan sido objeto de
contratos de venta en la misma.

2. Las preferencias suplementarias contempladas en el
apartado 1 se establecen en el 6 % de los montantes,
libres de derechos fijados o limites méximos para cada
producto o grupo de productos en los Reglamentos (CEE)
n> 3831/90 y 3832/90.

3. En el marco de las preferencias suplementarias
contempladas en el apartado 1, se suspenderan totalmente
los derechos del arancel aduanero comiin. La posibilidad
de beneficiarse de dichas preferencias arancelarias se
subordinard a la presentacién del certificado de origen,
formula A, y del contrato.

Articulo 2

1. Las declaraciones de despacho a libre practica de los
productos en cuestién deberén ir acompafiadas del certifi-
cado de origen y del contrato celebrado en la feria de
Berlin «Socios del progreso», certificado por las autori-
dades competentes alemanas.

2. Las autoridades alemanas procurarin que el volumen
global de los contratos certificados no sobrepase los
limites fijados en el apartado 2 del articulo 1.

Articulo 3

Serdn aplicables las disposiciones de los Reglamentos
(CEE) n> 3831/90 y 3832/90 relativos a la aplicacidén de

preferencias arancelarias generalizadas respecto de los
paises beneficiarios y a la nocién de productos originarios.

Articulo 4

Quedan excluidos del 4mbito del presente Reglamento :

— los productos textiles comprendidos en las categorias
1,2, 3,4,5 6,7y 8 que figuran en el Anexo I del
Reglamenro (CEE) n® 3832/92, criginarios de los
paises someticdos a ics montantes libres de derechos,
indicados en el mencionado Anexo,

— los productos que figuran en el Anexo I del presente
Reglamento, originarios de los paises indicados.

Articulo 5

Las autoridades alemanas transmitiran a la Comisi6n, a
mas tardar siete dias después de la clausura de la feria de
Berlin «Socios del progreso », una lista de los contratos
certificados en la que se indique la naturaleza y el valor de
las mercancias o su cantidad, segin los casos, asi como el
nombre y la direccién de los exportadores e importadores.
La Comisién enviard una copia de esta lista a las autori-
dades de los Estados miembros.

Articulo 6

Los Estados miembros remitirdn a la Comisién en las dos
semanas siguientes al final de cada trimestre, la relacién
de las imputaciones efectuadas durante el trimestre de
referencia con arreglo a lo dispuesto en el presente Regla-
mento.

Articulo 7
Los Estados miembros y la Comisién colaboraran estre-
chamente a fin de dar cumplimiento a lo dispuesto en el
presente Reglamento.

Articulo 8
El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia

siguiente al de su publicaci6r en €l Diario Oficial de las

Comunidades—Ewropeas. .

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 17 de mayo de 1993.

Por el Consejo
El Presidente
J. HILDEN
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ANEXO
Lista de los productos/paises excluidos del presente Reglamento
Nimero Cédigo NC/ - - ; ,
de orden Cédigo Taric Designacién de la mercancia Pais
10.0110 2902 50 00 Estireno Arabia Saudita
10.0400 31021010 Urea con un contenido de nitrégeno al 45 % en peso del producto anhidro | Libia
seco
10.0440 3806 10 10 Colofonia de miera China
10.0480 3923 21 00 Sacos, bolsas y cucuruchos : Hong Kong
— De polimeros de etileno Singapur
10.0510 4011 10 00 Los demis neumdticos y cdmaras de caucho Corea del Sur
4011 20
4011 30 90
4011 91
4011 99
4012 10 30
401210 50
401210 80
4012 20 90
401290
401310
401390 90
10.0520 4104 1095 Cueros y pieles, de bovino y de equino, depilados, preparados, excepto los | Brasil
41041099 de las partidas 4108 o 4109 : )
:ig: :;i }; — Cueros y pieles enteros, de bovino, con una superficie por unidad inferior
. 5 : .
4104 31 30 o igual a 2,6 m? (28 pies cuadrados):
4104 31 90 — — Los demas :
4104 39 10 — — — Preparados de otra forma
4104 39 90 )
— Los demés cueros y pieles, apergaminados o preparados después del
curtido
10.0560 42021211 Badles, maletas y maletines, incluidos los de aseo y portadocumentos, | Corea del Sur
42021219 carteras de mano, cartapacios y continentes similares :
42022210 — Con la superficie exterior de plastico o de materias textiles :
4202 3210
42029211 — — De hojas de- plastico
420292 18

Bolsos de mano, incluso con bandolera o sin asas :

— Con la superficie exterior de plastico o de materias textiles :

— — De hojas de plastico

Articulos de bolsillo o de bolso de mano:

— Con la superficie exterior de plastico o de materias textiles :

— — De hojas de plastico

Los demas con la superficie exterior de plastico o de materias textiles :

— De hojas de pléstico :

‘— — Sacos de viaje, bolsas de aseo, mochilas y bolsas para articulos de

deporte
— — Continentes para instrumentos de musica

— — Los demis
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Namero Cédigo NC/ : . . ,
de orden Cédigo Taric Designacién de la mercancia Pals
10.0570 420211 Bailes, maletas y maletines, incluidos los de aseo y portadocumentos, | Brasil

, 42021291 carteras de mano, cartapacios y continentes similares : China
42021299 — Con la superficie exterior de cuero natural, de cuero artificial o regene- Corea del Sur
420219 50 rado o de cuero barnizado Hong Kong
4202 21 00
4202 22 90 — Con la superficie exterior de plistico o de materias textiles :
4202 29 00 — — De otras materias, incluida la fibra vulcanizada
4202 31 00 .
4202 32 90 — — Los demis, de otras materias
:;_g; ;? 00 Articulos de bolsillo o de bolso de mano:
4202 92 91 — Con la superficie exterior de cuero natural, de cuero artificial o regene-
4202 92 98 rado o de cuero barnizado
420295 00 — Con la superficie exterior de plastico o de materias textiles :
— — De materias textiles :
— — — Los demas
Los demais :
— Con la superficie exterior de cuero natural, de cuero artificial o regene-
rado o de cuero barnizado
— Con la superficie exterior de plastico o de materias textiles
— Los demas:
— — Continentes para instrumentos de musica :
— — — Los demas
10.0630 4412 Madera contrachapada, madera chapada y madera estratificada similar Brasil
Corea del Sur
442090 11 Marqueteria y taracea Indonesia
442090 19 Malasia
Singapur
10.0660 6401 Calzado impermeable con suela y parte superior (corte) de caucho o de plds- | Corea del Sur
tico cuya parte superior no se haya unido a la suela por costura o por medio | Hong Kong
de remaches, clavos, tornillos, espigas o dispositivos similares, ni se haya | Indonesia
formado con diferentes partes unidas de la misma manera Tailandia
6402 Los deimas calzados con suela de caucho, plastico, cuero natural, artificial o
regenerado y parte superior (corte) de cuero natural
10.0670 6403 Calzado con suela de caucho, pléstico, cuero natural o regenerado y parte | Brasil
superior (corte) de materias textiles Corea del Sur
Hong Kong
Indonesia
Tailandia
10.0680 6404 Calzado con suela de caucho, plastico, cuero natural, artificial o regenerado y | Corea del Sur
parte superior (corte) de materias textiles Hong Kong
Indonesia
640590 10 Los demas calzados con suela de caucho, pléstico, cuero natural, artificial o | Tailandia
regenerado
10.0690 640510 90 Los demas calzados con suela de otras materias China
6405 20 91
6405 20 99
6405 90 90
10.0700 6601 Paraguas, sombrillas y quitasoles (incluidos los paraguas-bastén, los quita- | Hong Kong

soles-toldo y articulos similares)
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Nimero
de orden

Codigo NC/
Cédigo Taric

Designacién de la mercancia

Pais

10.0740

6912 00 50

Vajillas y demas articulos de uso doméstico, de higiene o de tocador, de
ceramica, de loza o de barro fino

Corea del Sur

10.0750

6913

Estatuillas y demés objetos de adorno, de cerdmica

Corea del Sur

10.0800

711719 10
71171991
7117 19 99
7117 90 00790

Bisuteria :
— De metales comunes, incluso plateados, dorados o platinados
— — Los demas:

— Los demas con exclusién de los de bisuteria de cuero natural, artificial o
regenerado o de madera

Corea del Sur

10.0950

821110 00
821191 30
821191 80
82119290
82119390

Cuchillos y navajas (excepto los de la partida 8208), con hoja cortante o
dentada, incluidas las navajas de podar, y sus hojas, con exclusién de los
cuchillos con mangos de metales

Hong Kong

10.0980

841410 30
841410 50
841410 90
8414 20 91
8414 20 99
8414 30 30
8414 30 91
8414 30 99
8414 40

8414 80 21
8414 80 29
8414 80 31
8414 80 39
8414 80 41
8414 80 49
8414 80 60
84148071
8414 80 79
8414 80 90

Bombas de aire o de vacio, compresores de aire o de otros gases

Brasil
Singapur

10.0990

845210
84522100
8452 29 00

Migquinas de coser, excepto las de coser pliegos de la partida 8440

Brasil

10.1010

847110 90
8471 20 20
8471 20 80
8471 91 80
8471 9290
8471 93 40
847193 51
847193 59
8471 93 60
8471 93 90
847199 10
8471 99 30
8471 99 90

Migquinas automiticas para tratamiento de la informacién y sus unidades :
lectores magnéticos u Opticos, méquinas para registro de informaciones
sobre soporte en forma codificada y méquinas para tratamiento de estas
informaciones, no especificadas ni comprendidas en otras partidas excepto
las destinadas a aeronaves civiles

Corea del Sur
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Nimero Cédigo NC/ : .z . .
de orden Cédigo Taric Designacién de la mercancia Pais
10.1052 8521 Aparatos de grabacién y/o reproduccién de imagen y sonido (videos) Corea del Sur
10.1053 8523 Soportes preparados para grabar sonido o para grabaciones anilogas, sin | Corea del Sur
grabar excepto los productos del capitulo 37
8524 Discos, cintas y demas soportes para grabar sonido o para grabaciones analo-
gas, grabados, incluso las matrices y moldes galvdnicos para la fabricacién de
discos con exclusion de los productos del capitulo 37
10.1055 8528 10 14 Receptores de television (incluidos los monitores y los videoproyectores) { Corea del Sur
85281016 aunque estén combinados en una misma envoltura con un receptor de | Hong Kong
8528 1018 radiodifusién o un grabador o reproductor de sonido o de imagen : Singapur
85281022 '
— 1 :
8528 10 28 En colores
852810 52 — — Teleproyectores
8528 10 54 — Aparatos combinados en una misma envoltura con un aparato de graba-
852810 56 cién o de reproduccién videofdnica :
852810 58
8528 10 62 ~ — Aparatos receptores de televisién con tubo de imagen incorporado,
8528 10 66 para televisién en colores
85281072
85281076
10.1060 8527 11 Receptores de radiotelefonia, radiotelegrafia o radiodifusién, incluso combi- | Corea del Sur
8527 21 nados en una misma envoltura con grabadores o reproductores de sonido o | Hong Kong
8527 29 00 con un aparato de relojeria Singapur
8527 31
8527 3290
8527 39
8527 90 91
8527 90 99
852810 31 Receptores de television (incluidos los monitores y los videoproyectores),
8528 10 41 aunque estén combinados en una misma envoltura con un receptor de
8528 10 43 radiodifusién o un grabador o reproductor de sonido o de imagen, excepto
8528 10 49 los aparatos de grabacién o reproducciéon de imdgenes y sonido que lleven
8528 10 81 un receptor de sefiales de imagen y sonido (sintonizador) y productos de la
8528 10 89 partidas 8528 10 14, 8528 10 16, 8528 1018, 85281022, 8528 10 28,
85281091 8528 10 52, 852810 54, 8528 10 56, 8528 10 58, 8528 10 62, 8528 10 66,
85281098 85281072 y 85281076
8528 20
85291020
852910 31
85291039
852910 40
8529 10 50
852910 70
852910 90
8529 90 70
852990 98
10.1094 8540 11 Tubos catbdicos para receptores de televisién, incluso para monitores : Corea del Sur

— En color
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Nimero
de orden

Cédigo NC/
Cédigo Taric

Designacién de la mercancia

Pais

10.1110

8540 91 00
8540 99 00

8541 10
8541 21
8541 29
8541 30
8541 40 10
8541 50
8541 90 00

8542

Lamparas, tubos y valvulas electrénicos de catodo caliente, de catodo frio o
de fotocatodo :

— Partes

Diodos, transistores y dispositivos semiconductores similares, diodos
emisores de luz

Circuitos integrados y microestructuras electronicas

Hong Kong
Singapur

10.1120

8703 21 10
8703 2211
8703 2219
8703 23 11
8703 23 19
8703 31 10
8703 3211
87033219
87033311710
8703 3319710
87039090711

Vehiculos automéviles nuevos, de cilindrada hasta 3 000 cm® inclusive

Corea del Sur

10.1300

9503

Los demés juguetes ; modelos reducidos y modelos similares para entreteni-
miento, incluso animados ; rompecabezas de cualquier clase

Corea del Sur




